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Sare Ringovej
s vdakou za desatro¢ia ndsho priatelstva,

spoloc¢né cesty a spolo¢né spomienky.
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c%ary’ Fidmouth

Sea View 9 - farsky kostol 16 - hostinec
Westmount 10 - hostinec London Inn
Woolbrook Staré lod' 17 - trhovisko
Peak House 11 - kuapele 18 - pléz
Heffer’s Row 12 - hotel York 19 - skalny utes
stard pevnost 13 - chudobinec 20 - vapenka
Fortfield Terrace 14 - vodny mlyn 21 - zépadnd plaz
Wallisova kniznica 15 - kaplnka v moéiari
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Momentalne uprednostilujeme more
pred vSetkymi nasimi pribuznymi.

Jane Austenova

Sme teda Kristovymi vyslancami
a akoby Boh napominal skrze nas.
V Kristovom mene prosime:

Zmierte sa s Bohom!

Druhy list Korintanom 5, 20
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»Déazd je sklucujuci... Moja pani sa k smrti nudi.

V paztroch obra Zufalca.

Charles Dickens, Bleak House

MAJ 1820

P onuré. Pocasie, jej nélada, jej zivot.

A Sle¢na Claire Summersovd odhrnula zaprdseny zamato-
vy zdves a pozrela sa von na dal$i pochmirny edinbursky der.
Dézd bubnoval na dldzdendt ulicu, po ktorej prechddzalo pdr
obchodnych vozov a droziek v sprievode klopkania kopyt. Poho-
ni¢i mali klobiky zarazené nizko do ¢ela a dokonca aj kone skla-
nali hlavy pred dazdom. Na mokrom chodniku neboli Ziadni
chodci, a7 na misiarovho ucna, ktory bezal okolo so zabalenou
doniskou.

A vtom pred domom zastavil ko¢. Vystapil z neho muz, na
svetlé vlasy si narazil cylinder, rychlo zamieril k dverdm a zmizol
pod visutou strechou verandy.

»Zatiahni zdves!“ prikdzala jej prateta. ,Povedala som ti, ze

ma zo svetla bolia o¢i.”



Navrat do Sea View

Z akého svetla? pomyslela si Claire, no zahryzla si do jazy-
ka, spustila zdves a obrdtila sa k scvrknutej postave v posteli
s baldachynom.

V dialke zaznelo klopanie na dvere.

Stard zena opretd o vankdse sa zamradila. ,Kto je to? Doktor
McClain tu uz bol.

,Neviem.“ Okrem pravidelnych ndv$tev lekdra a lekdrni-
kovho udiia boli inf ndvstevnici vzdcni.

,Hm. Asi zase ten mladik z lekdrne. Mdm dojem, Ze sem
chodi kazdy druhy den s nejakou dal$ou zbyto¢nou tinktirou.
Povedz mu, nech pouziva bo¢né dvere a nie hlavny vchod.”

,Nie je to on. Neviem, kto to je, nepozndm ho.”

Starz Zena chabo mivla rukou na stolik. ,Vodu.“

Claire presla k stoliku, aby jej naliala pohdr, no prerusilo ich
tiché zaklopanie.

Agnes Mercerova oto¢ila hlavu k dverdm spélne. ,Vstapte.”

Stary komornik vosiel s vizitkou na striebornom podnose.

Teta odfrkla. ,Co je to tentoraz?“

,Prisiel pdn Callum Henshall.

»Henshall? Nikoho s takym menom nepozndm.*

,Chce sa stretntt so sle¢nou Summersovou.“

Clairino prekvapenie razom vystriedala neblahd predtucha.

Stard Zena prizmurila o¢i a podozrievavo zvrastila obodie.
»TakZe tebe nestadi zizat na muzov z okna? Teraz sa s nimi budes
edte aj potajomky stretdvac?“

,V ziadnom pripade. A nikoho takého nepozndm.*

Claire poznala v Skétsku len velmi mélo ludi, ked?e uz
takmer dva roky zila prakticky v tstrani. Jedinou vynimkou bola
pravidelnd ndvsteva bohosluzZieb, na ktoré chodievala sama, ked-
ze jej teta kvoli zhorSujicemu sa zdraviu nemohla vstat z postele.

Starena opit zdvihla pokritent ruku. ,Posli ho pre¢, Campbell.

,Iste, madam.“
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JULIE KLASSENOVA

»Povedal, ¢o chce? vyhtkla Claire. ,Nemozeme sa ho najprv
opytat, preco priiel?“

»Nie,“ odsekla teta Mercerovd. ,,Povedala som, aby si ho po-
slal prec.”

Stary sluha sa vzdialil. Claire pomohla Zene zdvihnat hla-
vu, aby sa mohla napit vody. Napriek vSetkej opatrnosti vsak
tete z kutikov tenkych, vriskavych pier predsa len stekali
kvapky.

»Nesikovné diev¢isko. Nechcela som kiapel,” zamrmlala, no
az tak sa nehnevala.

Claire rychlo priniesla lanova utierku a poutierala ju.

O par mindt sa sluha vrétil so striecbornym podnosom, na
ktorom lezal list. ,,Ak ho sle¢tna Summersova nechce prijat, prosi
ju, aby si aspon precitala tento list.

Tetina zvrdskavend tvdr sa znovu zachmdrila. ,Daj mi to.”
Ruka jej vystrelila vpred s prekvapivou rychlostou.

Nebolo to prvykrit, ¢o teta Mercerovd trvala na tom, aby
si precitala list adresovany Claire. V tomto pripade bola Claire
skor zvedavd ako nahnevand, pretoZe naozaj netusila, akd spri-
vu jej ten cudzinec chce odovzdat.

Teta Mercerovd list rozlozila, v tichosti si ho preéitala a husté
obocie sa jej este viac zvrastilo.

,O Co ide?” spytala sa Claire. .Co pise?“

,Ni¢ dolezité. Je to nejaky Skét, ktory stretol tvoje sestry
v Sidmouthe a chcel ti odovzdat ich pozdravy. Ako sme im vSak
dali jasne najavo, nemaju sa s tebou pokusat kontaktovat...”
Znechutene pokritila hlavou a zadala list znova skladat.

Pozdrav od sestier? Za tym je urcite Emily, pomyslela si
Claire. Tak silno zatdzila po sprévach o rodine, az jej skrtilo
zaludok. Osamelost jej suzovala telo i dusu.

»dmiem si to precitat? spytala sa Claire. ,Alebo aspon poda-
kovat tomu pdnovi, Ze si dal ti ndmahu a doru¢il mi to?“
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Navrat do Sea View

»Nie, nemdzes.“ Agnes Mercerovd podala list ¢akajicemu
sluhovi. ,,Zbav sa toho.”

Ten zavdhal. ,Mdm ho dat do zdsuvky k ostatnym?“

Ostatnym? To slovo Claire zarazilo. Vedela len o jednom.
Bolo ich viac?

,»Tento nestoji za to, aby si ho schovdval. Spal ho.“

Teta Mercerovd jej dovolila precitat si jeden list a odpisat
nan, no kazdé jedno slovo Claire osobne nadiktovala, aby odra-
dila Emily od dal$ieho pisania. Napisala jej sestra aj tak?

Komornik latostivo pozrel na Claire, poslusne vzal list od
svojej panej, presiel cez izbu a hodil ho do kozuba. Plamene ho
pohlili.

Claire sa zosunula do blizkeho kresla a sledovala, ako papier
s¢ernel a rozpadol sa. Zmizol ako jej byvaly zivot a nddej do

buddcnosti.

Sarah Summersovd vysla v to krdsne devonské réno na verandu
domu Sea View, aby vyprdsila metlu, a potom sa pristavila, aby
sa nadychala sviezeho vzduchu. Pozrela na sivomodré more na
juhu a potom na zdpad, kde na svahu zacinala odkvitat zdlaha
zltych narcisov, ktoré ¢oskoro nahradia ¢ervené maky, oranzové
lalie a mozno aj divé fialové bodliaky.

Bodliaky boli symbolom Skétska a vidy ked ich Sarah videla,
nevedela sa ubrdnit spomienke na Calluma Henshalla. Pritazlivy
skétsky vdovec a jeho dospievajica nevlastnd dcéra boli minuld
jar ich prvymi hostami. Stdle nemohla uverit, Ze nabrala odvahu,
aby mu napisala. Nikdy predtym neurobila nieco také trafalé.

Bol to, pravdaze, Emilin ndpad. Pred dvoma tyzdniami sa
vSetky tri — Emily, Viola a neochotnd Sarah — doverne zisli,
kym Georgiana bola v charitativnej skole navstivit Coru, svoju
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obltbenkynu spomedzi vetkych deti, ktoré tam chodili. Téma
schodzky? Co robit s Claire. Georgianu nezavolali, lebo jej ni-
kdy nepovedali skuto¢ny dévod, preco ich najstarsia sestra
odigla do Skétska. A nezavolali ani mamu, pretoze t4 bola std-
le odhodland poslichnut prikaz svojho manzela. Papa sa Claire
zriekol a mame zakdzal, aby ju chrénila alebo dokonca vyslo-
vovala jej meno. A ona sa rozhodla re$pektovat tento prikaz aj
po jeho smrti.

»Musime nieco urobit,” vyhldsila Viola.

»Preco teraz?“ spytala sa Sarah. ,Po tolkom ¢ase?”

»Lebo sme sa ju niekolkokrdt pokdsili skontaktovat a nedo-
stali sme Ziadnu reakciu okrem tej, ktorti som ti ukdzala minu-
ly rok. Pamitd$?“ spytala sa Emily. , Ta krdtku odpoved na prvy
list, ktory som jej poslala, v ktorej mi v podstate povedala, aby
som re$pektovala otcovo Zelanie a uz jej nepisala.

Sarah si spomenula na jediny list, ktory dostali od Claire
za takmer dva roky, ¢o bola pre¢. Ked si ho precitala, musela
suhlasit s Emily, Ze t4 chladnd, neosobnd odpoved vobec neznie
tak, akoby ju pisala Claire osobne. A predsa Sarah spoznala jej
rukopis.

»A podpisala sa Clarice,” pripomenula im Emily. , Tak som
ju obcas sarkasticky volala, ked ndm rozkazovala ako rodi¢, nie
ako sestra. ,Ano, Clarice. Hned to bude, Clarice.“

»10 si pamitdm,“ povedala Viola.

»Myslim, ze je to skryty odkaz, pokracovala Emily. ,Podla
miia jej teta Mercerovd nadiktovala, ¢o md napisat, a Claire ndm
to takymto nendpadnym spdsobom chcela dat najavo. Agnes
Mercerova je predsa otcova teta a zjavne je odhodland presadit
jeho posledné vyhldsenie, rovnako ako mama.”

Sarah zamyslene prikyvla, uvazujic nad touto moznostou.

»Napriek tomu som jej napisala znova, dodala Emily, ,aby
som ju pozvala na svoju svadbu. Odpoved neprisla.”
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Navrat do Sea View

»Aj ja som jej napisala,” pridala sa Viola, ,aby som jej dala
vediet, ze major a ja plinujeme cestu do Skétska a radi by sme
ju navstivili. TieZ som nedostala Ziadnu odpoved. Pre¢o ndm
neodpisala?“

Sarah pokr¢ila plecami. ,,Aby splnila otcovo Zelanie, ako std-
lo v liste.”

»Alebo jej teta Mercerovd ani len nedala preéitat nase listy,”
vyslovila Emily svoju tedriu. ,Nebyt tejto jedinej odpovede, aj
by som pochybovala, ¢i tam Claire vobec zije.

»Jack a ja sme rozhodnuti navstivit ju pocas nasej cesty — ¢i
sa to tete Mercerovej pddi, alebo nie,“ vyhldsila Viola. ,Predtym
sa vSak este pldnujeme zastavit na viacerych miestach, aby sme si
sprijemnili dlhé cestovanie a pozreli si pamiatky. Predsa len, je
to nasa svadobnd cesta, hoci s oneskorenim. Do Edinburghu to
bude trvat dva alebo tri tyzdne.”

Emily si poklepala po brade a vyznamne sa pozrela na Sarah.
»A dovtedy... Keby sme tak poznali nieckoho, kto byva blizko
Edinburghu. Niekoho, kto by mohol navstivit Claire v nasom
mene, kym sa k tomu dostane Viola, hm?“

»Mysli§ pina Henshalla.“ Sarahina mysel sa rozkrutila ako
vodny mlyn, prechddzajic spomienkami na ich kritke zozni-
menie pocas jeho pobytu v Sea View. Bolo by prilis trifalé napi-
sat mu, ked odmietla jeho nédvrhy a dokonca aj jeho prosbu, aby
smel napisat priamo on jej?

Napokon navrhla: ,Mohla by som mu napisat a poprosit ho,
aby sa za fou zastavil, 24 bude mat nihodou cestu do Edin-
burghu. Nechcela by som ho Ziadat, aby tam siel $pecidlne kvo-
li ndm.*

»Ach, som si istd, Ze by mu to neprekdzalo,” povedala Emily
so Sibalskym Gismevom. ,Nie, ak by to bolo pre teba.”

A tak Sarah prekonala svoje obavy a napisala muzovi, ku kto-
rému mali jej myslienky vzdy blizko.

14
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Drahy pdn Henshall,

pisem Vim v mene seba a svojich sestier, Emily a Violy,
s prosbou o ldskavost. Difam, Ze to nie je prilis trifalé, ked-
ze sa pozndme len krdtko.

Mozno si spominate, ako som Vim vravela o svojej prate-
te z Edinburghu. Nasa sestra Claire tam Zije ako jej spoloc-
nicka. Uz nejaky cas o nej nemdme Ziadne spravy a posled-
né listy, ktoré sme jej poslali, zostali bez odpovede.

Zrejme sa zbytocne obdvame, no velmi by nds upokoji-
lo, keby sa tam niekto mohol zastavit a uistit sa, Ze je Claire
v poriadku a v dobrom zdravi. Spominam si, Ze ste vravels,
Ze oblas zavitate do Edinburghu, a ak je to stile tak, bolo
by mozné, aby ste ju v nasom mene navstivili? Pravdaze,
neolakdvame, Ze budete cestovar Specidlne len kvéli tomu,
aviak v pripade, Ze by to bolo mozné, na zdver uvediem
adresu nasej tety.

V' kazdom pripade difam, e sa mdte s Effie dobre.
Obom Vim posielame najsrdeinejsie pozdravy.

S dictou

slecna Sarah Summersovd

Sarah a jej sestry este stdle ¢akali na jeho odpoved.

Na druhy den Emily vbehla do pracovne, v jednej ruke drzala
list a2 m4vala nim a druhou tahala za sebou Violu. ,Je tu! Je tu!“

Strcila list Sarah. ,,Pre teba. Postova peciatka je z Edinburghu.®

Sarah si ho vzala a na okamih sa zadivala na svoje meno napi-

sané jeho rukopisom. Prsty sa jej rozochveli rovnako ako zaladok.

,Na ¢o ¢akis?

»Ano, dno. Daj mi chvilku.

15



Navrat do Sea View

Posadila sa do jedného z kresiel. Emily sa posadila vedla nej,
zatial ¢o Viola sa zadala prechddzat sem a tam. Sarah nahlas

precitala:

Vizend sleéna Summersovd,

bol som prekvapeny a poteseny, ked som dostal Vis list,
hoci ma mrzi, Ze Vis k nemu podnietili obavy. Dakujem
Vim, Ze ste mi zverili tito silohu. Je mi ctou a vysadou shi-
zit Vim a Vasej milovanej rodine, na ktorii mdam krdsne
spomienky a prechovdvam k nej najhlbsiu ictu.

Zial, nemézem Vim poskytniit uspokojivii spravu.

Po obdrzani Visho listu som &o najskér odcestoval do
Edinburghu a zasiel som na adresu, ktori. ste mi poskytli —
do domu v Novom meste. Predstavil som sa sluhovi, podal
mu svoju vizitku a poZiadal ho o stretnutie s Vasou sestrou.
O pdr miniit neskor ma vsak vyprevadil.

Kedze som rdtal s touto moznostou — napokon, som
pre nich cudzi ¢lovek —, dovolil som si napisat Vasej ses-
tre krdtky odkaz, v ktorom som sa predstavil ako niekto,
kto sa stretol s jej rodinou v Sidmouthe a cheel jej odo-
vzdat pozdravy a opytat sa, ako sa md. Sluba odkaz pri-
jal a rjchlo mi zabuchol dvere pred nosom. Diifam, Ze
ho odovzdal Vasej sestre, ale nemézem to zarulit. Je mi
lito, Ze som nebol uspesnejsi. Kiezby som Vis mohol uistit
0 zdravi a Stasti Vasej sestry. Ak ma ona alebo Vasa teta
skontaktujii (poskytol som im svoju adresu), diam Vim,
pravdaze, vediet.

Ak je nieco, co pre Vis mézem dovtedy urobit, nevihaj-
te a dajte mi vediet.

S pozdravom

Callum Henshall
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Emily rozhodila ruky. ,Tak toto veru rozhodne nie je uspo-
kojivd sprava! Nikam sme sa nedostali. Nevieme o ni¢ viac ako
predeym.”

»Aspon vieme, ze Claire tam pravdepodobne stdle byva,”
poznamenala Sarah. ,Hoci by som sa citila lepsie, keby ju aspon
videl .

»Aké nezdvorilé, Ze ho neprijali,“ vyhlisila Viola. ,Urcite to
bolo rozhodnutie tety Mercerovej a nie Claire.”

»Suhlasim,” pritakala Sarah. ,,Pokial ju jej skisenosts. .. istym
dzentlmenom... nenaudila vystrihat sa muzov vo v§eobecnosti.”

»To mi nenapadlo.“ Emily sa pozrela na svoje dvojéa. ,Som
takd rada, Ze tam doskoro cestujete s majorom, Vi. Vis urcite
neodmietnu.”

»,Dufajme, ze nie.

,Mais vietko zbalené?“

LAno. Zajtra skoro rdno vyrdzame.”

Emily jej stisla ruku. ,Dafam, Ze si to uzijete.

»Dakujem. Napi$em vdm, hned ako budem méct.”
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UZITOCNA SPOLOCNICKA
Dama vo veku 24 rokov tdzobne hl'ad4 vyssie uvedené
pracovné miesto. Vie dobre &itat, je pracovita a svedomito vedie
doméacnost. Najvhodnejsia by bola pre starsiu ddmu.
Plat je druhorady.

inzerét, The Times of London

Ked’ na druhy den komornik priniesol postu, Claire s ndde-
jou pozrela na podnos, no bol tam len list pre jej tetu,
napisany rukopisom, ktory nepoznala.

Pomobhla tete posadit sa na posteli a potom sledovala, ako
stard Zena odlepila voskovi pecat, precitala list a vzdychla si.

,Dalsia charita, krord ziada o moju podporu. Tolko chudob-
nych, nestastnych ludi je na tomto svete. Napi$ im odpoved,
prosim.”

Claire s tichou poslu$nostou vstala, zatial ¢o ju teta sledova-
la kritickym pohladom.

,Dnes si eSte odmeranejsia ako zvycajne. A ten tvoj utrd-
peny vyraz. Predpokladdm, Ze sa stile hnevas pre ten odkaz,
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ktory ti poslal ten pan. Nezabrdnila som ti, aby si si ho pre-
¢itala, pretoze som zI4 stard carodejnica, ale preto, lebo tvoj
otec trval na tom, aby sa s tebou zvysok rodiny prestal stykat.
Ja len plnim jeho Zelanie. Bud rada, ze mi nezakdzal, aby som
ta u seba prichylila.”

LAno, teta“

Agnes Mercerova prizmurila oéi. ,Viem, Ze sa ti zivot tu pro-
tivi, no mnohi v tvojej situdcii by si to s tebou s radostou vyme-
nili. Padlé Zeny casto ¢akd ovela horsi osud. Nebyt mria, mohla
si skoncit v Magdalénskom azyle, jednej z charit, ktoré podporu-
jem, alebo dokonca v pracovnom tdbore.”

,Ano, teta.“ Printtila sa dodat: , A som ti za to vdaénd.“

Stard Zenu to zjavne nepresveddilo, no iba si nie¢o zahun-
drala a podala jej klu¢ od stola.

Claire si ho vzala a oto¢ila sa. Na stole lezalo mosadzné pero,
kalamdr a pecatidlo, ale papier bol uloZeny v zdsuvke. Odomkla
ju a otvorila. Pohlad jej zabladil na niekolko listov v pravom
rohu, ten najvrchnej$i lezal obrdteny, s neporusenou pecatou.
Mobhol byt jeden z nich pre fiu? Dobre si v§ak uvedomovala tetin
ostrozraky pohlad na svojom chrbte, a tak len vytiahla papier
a zdsuvku zavrela.

Polozila pred seba prizdnu strinku, namo¢ila si pero a oznd-
mila: ,Som pripravend.”

Agnes Mercerovd zacala diktovat a hlas mala postupne
Coraz tich$i a chraplavejsi. Podakovala sa spravcom charita-
tivnej organizicie za ich Ziadost a uviedla podmienky, za kto-
rych sdhlasi s darom. Claire by to dokdzala napisat aj bez jej
pomoci, pretoze podobné odpovede pisala v mene svojej tety uz
mnohokrit.

V tichosti dopisala posledny riadok a vstala, aby list odniesla
k posteli, kde ho teta podpisala svojim skrabopisom. Lenze Zena
zaspala.
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Navrat do Sea View

To bolo nezvycajné. Vidy sa uistila, Ze zdsuvka stola je zam-
knutd a kli¢ md bezpeéne v rukdch, nez Claire prepustila alebo
si dovolila zdriemnut. Bolo to také neocakdvané, ze Claire chvilu
sledovala jej chatrny, plochy hrudnik, aby sa uistila, Ze sa dviha
a klesd, ¢o so slabou pravidelnostou aj robil.

Teta by ju urcite odhalila, keby otvorila nejaky list zo zdsuv-
ky, aby si ho precitala, ale mozno by mohla napisat kratky list
ona sama. Odvdzi sa?

Claire si opit sadla za stdl, opatrne otvorila zdsuvku a vytiahla
dalsi list papiera. Obzrela sa cez plece, aby sa uistila, ze teta stdle
spi, namocila pero do atramentu a zacala pisat dalsi list.

Drahd...

Drah4 kto?

Tazila napisat Drahd mama. Ach, ako jej chybala. Spomien-
ky na jej mild, neznd matku priniesli so sebou zmiesané poci-
ty — radost, ktord priniesli povzbudzujice rozhovory a ldskyplné
objatia, ale aj lttost a zial.

Pokial Claire vedela, jedind z jej rodiny, kto jej kedy napi-
sal do Skétska, bola Emily. Na druhej strane, Emily bola pre¢
z domu, ked sa to vSetko stalo, a zrejme nevedela, ¢o Claire uro-
bila. Ak4 bola hlipa a pochabd.

Aj keby Claire napisala Emily s nidejou na budidce zmierenie,
vedela, ze Emily nie je td, ktorti musi presved¢it. Bola to mama.
A mama nikdy v zivote neporusila otcovo Zelanie.

Claire si znova spomenula na strohti odpoved na Emilin list,
ktort jej nadiktovala teta Mercerovd, a v ktorej jej kdzala, aby
jej odpisala, nech ju uz viac nekontaktuji. Ak Emily ignorova-
la tento prikaz a napriek tomu napisala dalsi list, Claire o tom
nevedela. Postu preberal komornik alebo obcas sluha a bez-
odkladne ju odniesol panej domu.

Ibaze v¢era sa Campbell preriekol, Ze jej prisli aj dalsie lis-
ty. Claire znova pozrela na td mali kopku vpravo za flastickami
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s atramentom a brkami. Ak to boli listy od jej rodiny, mohlo to
stdt za riziko. Opatrne strcila ruku dnu, a ked stdle nedociahla,
druhou rukou posunula zdsuvku este o par centimetrov.

Skritiip.

,Hm?“ Teta Mercerovd sa prebudila. ,Co to robis.. .2

»Vsetko mdm hotové. Mdzete to podpisat. Claire potajomky
vlozila dalsi kus papiera spit do zdsuvky. Nemalo zmysel plytvat
nim pre jedno slovo. Teta Mercerovd nendvidela plytvanie. Ked
Claire vstala, bokom zavrela zdsuvku.

»Zamkni ju a vrat mi klac.” Teta vystrela ruku a Claire ako
vzdy poslusne urobila, ¢o jej prikdzala.

Potom ju Claire nechala, aby si este zdriemla, a odniesla list
pre charitu do predsiene, aby ho neskér komornik alebo sluha
poslali. Ked nedaleko od seba zacula tiché protestné zapistanie,
o krok ctivla a nazrela do chodby.

Stél tam sluha Fergus a bol az privelmi blizko Mary. Mladd slaz-
ka sa od neho odtahovala, no stena za chrbtom ju uz dalej nepustila.
On si oprel ruku nad jej plece a z jednej strany ju tak uviznil.

Naklonil sa, akoby ju chcel pobozkat, ale Mary odvritila tvér,
sklonila hlavu a vymanila sa z jeho zovretia.

Sikovnd, pomyslela si Claire.

»No tak, Mary, prehovéral ju. ,Sak nechces, aby som pani
povedal, Ze som videl, ako ta pobozkal ten rySavy pomoc-
nik, &i?“

Mary sa pondhlala k schodom pre sluhov. Sluha sa oto¢il, aby
ju nasledoval, ale Claire zavolala: ,To staci, Fergus.”

Dala do tych slov vSetku autoritu, ktord v sebe nasla. V sku-
to¢nosti nemala v tomto dome velké slovo, ale ako ddmska spo-
lo¢nicka a pribuznd Agnes Mercerovej bola teoreticky o stupie-
nok vyssie ako tento drzy sluha.

LAch, sle¢na Summersovad.” O¢i sa mu zaleskli ako koctirovi,

ktory zbadal dal$iu mys. ,Ziarlite? Nebudte taki protivnd. Ak
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na mna budete milsia, mozno vdm ukdzem ten list, ktory pri-
ve prisiel.

Dalsi list?

PribliZil sa a na perdch sa mu zjavil askrn. ,Vidim, Ze vds to
zaujima. Tak mozno som hodny aj dvoch listov.

Ked Claire ml¢ala, podisiel este blizsie a ismev sa mu roz-
$iril. ,,Premyslate o tom, ¢o?“

Claire sa v duchu najezila. Mozno sa zamilovala do lorda, no
urdite sa nedd zviest nejakym chlipnym sluhom s pupienkami
na tvdri.

Hryzla si do jazyka a prindtila sa k chabému tsmevu. O¢i
mu stmavli a podisiel blizsie. Kym bol takto rozptyleny, Claire
mu vytrhla list z ruky a zvrtla sa, tak ako to urobila Mary.

Zaklial.

Rychly pohlad jej prezradil, Ze to bol len list od pravnikov
tety Mercerovej. Podly sviniar.

Vritila mu ho. ,Mal si pravdu, premyslala som o niecom.
O tom, ¢i ta mdm prepustit hned, alebo po¢kdm, kym sa teta
prebudi z popoludnajsieho spanku.”

Ulisn}? tsmev razom zmizol. ,,Tak(i moc nemdte.”

»,Nejde o to, ¢i ju mdm alebo nie. Uplne postaci, ak mojej
poboznej tete spomeniem tvoje nemravné spravanie.”

Zaskocene zazmurkal. , Nie, sle¢na. Prosim. Bol to len Zart.
Uz sa to nestane.”

»,Mozno budem mlcat, ak slibis, Ze nechd$ Mary na pokoji.
Co urobila, %e si zasltzi také zaobchddzanie?®

Na okamih sa mu do o¢i vrétil ten podly lesk. , Tak to by ste
boli fakt prekvapend.”

»A bezpochyby znechutend.

,Ale no tak. Nie je to moja vina. Ona nie je ziadne neviniatko.“

Bolo na tom nieco pravdy? Ak dno, Claire nemala velmi pra-

vo sudit nerozvdznost inej Zeny.
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Zdvihla bradu. ,Tak ¢i onak, je rozhodne nevinnejsia ako ty.
Radim ti, aby si sa spréval slusne. Budem ta sledovat.

O par dni neskor niekto zaklopal na dvere. Claire bola prave vo
svojej izbe a ¢itala si, ked to zacula. Vstala a pozrela sa von ok-
nom, no videla len ¢ierny klobuk a vlajuci kabdt. Zaujimalo ju,
¢i aj tohto muza posla prec.

Vritila sa radsej k ¢itaniu.

Teta Mercerovd povedala, Ze ju popoludni nebude potrebo-
vat, takze si Claire uzivala vzdcny luxus Citania knihy, ktord si
sama vybrala. Teta Mercerovd nemala — ani neschvalovala — vela
romdnov, ale ¢itanie Pitnikovej cesty bolo prijemnejsie ako natené
hlasné ¢itanie z Fordyceovych kdzni pre mladé Zeny.

O chvilu zaklopala slizka, ktord priniesla ¢isté osusky. ,Nech
sa padi, sletna.”

,,Dakujem, Mary. Teta m4 ndvstevu?“

»Ano. Nejaky pan je u nej uz takmer hodinu.

sJeden z jej lekdrov?®

»Neviem. Nezachytila som jeho meno.”

Slizka sa obrdtila na odchod, no Claire ju este zastavila.
»Mary, obtazoval ta Fergus?*

Diev¢a naklonilo hlavu zakrytd ¢epcom a zamyslelo sa. ,,Ked
to spominate, uz niekolko dni mi dal pokoj, chvéla Bohu.”

To som rada.”

Nato sa slizka vybrala dalej za svojimi povinnostami.

O chvilu neskoér sa vsak ozvalo dalsie klopanie na dvere.

Ocakdvajic Mary, Claire zavolala: ,Vstipte.

Namiesto nej sa vSak vo dverdch zjavil Campbell s rozpacitym
vyrazom na tvari.

,Prisiel za vami jeden dzentlmen, sle¢na. Cakd v saloniku.”
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Dzentlmen? Okamzite si spomenula na toho svetlovlasého
Skéta, ktorého poslali pre¢. Vratil sa? Priniesol sprévy o jej rodi-
ne? Preco jej teta tentoraz dovolila prijat muzskd névstevu, ked
predtym odmietla?

Claire vstala. ,Dajte mi par minut, prosim.”

Majordém prikyvol a odisiel.

Upravila si vlasy a uviazala si okolo krku bielu lanova $atku,
jedinti ozdobu doplnajticu jednoduché sivé aty.

Potom sa nervézne vybrala do saléna.

Prekrocila prah a nihle sa zarazila, ked zbadala pritazlivé-
ho, elegantne obleceného muza, ktory na nu cakal. Srdce sa jej
rozbtchalo.

Lord Bertram. Tu? Teraz?

,Co tu robite?* vyletelo z nej bez akéhokolvek pokusu
o zdvorilost.

,Sle¢na Summersovd.“ Uklonil sa. ,Prive som sa stre-
tol s vasou tetou, ako asi viete. Urcite vim spomenula, Ze mi
napisala.”

»Nespomenula. Zaskoc¢ilo ma, zZe vds tu vidim. Netusila som,
ze vas kontaktovala, a netu$im ani, preco by to robila.”

»Nie? Musim povedat, Zze ma to prekvapuje.”

»Tak to sme dvaja. Preco vés chcela vidiet?*

Zavihal. ,Ak vim to nepovedala, mozno by som to mal
nechat na fu, aby vdm to vysvetlila. Pre mna je to stdle trochu
zdhada.

Predpokladal, Ze ho chcela vidiet Claire? Rychlo sa snazila
napravit toto ponizujice nedorozumenie. ,,Ak si myslite, Ze som
ju poziadala, aby vds kontaktovala a nejakym sp6sobom sa do
toho vmiesala, velmi sa mylite. Nemyslela som si, Ze vds eSte nie-
kedy uvidim.”

Zdvihol ruku a pri tom pohybe sa mu zaleskol prsten na

v

mali¢ku. ,Nemdm v amysle zacat hidku. Vlastne som rad, ze
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vyzerdte dobre a Zijete v takom... dctyhodnom dome. Je k vim
td stard ddma mil4?“

Popretie mala uz na $picke jazyka, ale zadrzala ho. Nechcela,
aby s nou tento muz sucitil.

Vystrela plecia. ,Povedali ste, ze ste prisli za mojou tetou.
Preco ste cheeli hovorit so mnou?“

»Chcel som sa len uistit, Ze ste v poriadku. Prizndvam, Ze som
na vés ¢asto myslel. Mrz{ ma, ¢o sa medzi nami stalo, a mrzi ma
aj to, ze nie je v mojej moci napravit to. Difam, ze mi aspon
dovolite, aby som sa ospravedlnil.

Jeho slovd ju tak ohromili, Ze sa nezmohla na slovo. Napokon

zo seba dostala: ,,Povedzte si, ¢o chcete. Na veci to ni¢ nemeni.”

Ked lord Bertram odisiel, Claire zamierila priamo do spélne svo-
jej tety. Nasla ju v posteli, opretd o vankuse. Slazka ju obliekla
do jej oblubenych nedelnych $iat, na krku mala rubinovy krizik
a na nohich deku.

So zdujmom pozrela na Claire. , Takze si ho videla?*

»Videla a prekvapilo ma, Ze je vObec tu, nieto eSte na vase
pozvanie. Nevedela som, ze ho pozndte.”

»Nepoznala som ho. Dnes som ho videla prvykrat.

Claire zmitene zvrastila celo. ,,Ak si dobre pamitdm, nikdy
som jeho meno nespomenula, tak ako...?“

»1voj otec ho spomenul v jednom zo svojich listov.*

,Preco ste sa s nim chceli stretnit?®

»Z viacerych doévodov. Ale predovsetkym zo zvedavosti. Je
pekny, to musim uznat. Vie sa vyjadrovat. M4 titul. Chdpem,
preco ti padol do oka. No m4 aj velké dlhy.”

»Ako to viete? Pochybujem, Ze by vim to povedal.

»Nepovedal, ale ani to nepoprel. Zistila som si, v akej situd-
cii sa nachddza. Na stard Zenu priptand na lozko to nie je

zlé, ¢o?”
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Claire bola prili$§ zmitend na to, aby ju to patri¢ne ohromilo.
»Preco ste si dali tolko ndmahy? A aké s tie dalsie dovody, kto-
ré ste spomenuli?®

»1o ti eSte nem6zem povedat.”

Neurcitd odpoved v nej prebudila podrdzdenost, ¢o sa v teti-
nej pritomnosti stdvalo pomerne casto, a tentoraz Claire nedo-
kazala udrzat jazyk za zubami. ,Co, pozvali ste ho sem, aby ste
mi pripomenuli moju hlapost? To poniZenie, ktoré mi spdsobil?
Uistujem vds, Ze mi to nemusite pripominat. Kazdy jeden den
to futujem.”

Agnes Mercerovej sa zaleskli o¢i. ,Aha. Takze td sivd mys
predsa len m4 hlas. Uz to nie je t4 fidna slec¢inka, ktord som
poznala posledné dva roky. Som rada, Ze v tebe vidim iskru.”

»Skutoéne? Preco ste teda potldcali a trestali kazdy moj pre-
jav, ktory sa vymykal tplnej poslusnosti?“

,Opatrne, dievca. Tento ostry ton, ktorym sa so mnou bavis,
sa mi ani trochu nepddi, ale tdto odvaha a gurdz sa ti zidu, ked
tu uz nebudem.”

T4 myslienka v nej vyvolala nepokoj a mozno dokonca strach.
»Netu$im, kam sa po vasej smrti podejem, priznala Claire.

»A ¢o po tvojej smrti? Ja ddfam, ze viem, kam pojdem.”

,Vari si nie ste istd? Po vSetkych tych ndvstevich kostola,
zboznosti a dobroé¢innosti?*

,Pff. To ni¢ neznamend. Jediny dévod, preco mézem difat
v nebo, je tento.“ Zdvihla kriz na zlatej retiazke.

,Vas$ privesok?“

»,Nebud hlipa. Myslim to, ¢o symbolizuje. Jedine kriz robi
hrie$nikov prijatelnych pre Boha.”

»Zahfnate do toho aj seba, alebo len mra?“

»Ja som na rovnakej lodi, diev¢a moje. Ale ty si eSte na mori.
Mévla Zilnatou rukou. ,,Ale dost uz o tomto. Premyslala si, kam
by si mohla ist?“ Vykrivila pery. ,Myslim, kym budes zit.
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Claire premkla tzkost. ,Premyslala, ale zatial som sa este
nerozhodla.”

»Ivoja matka ta nechce, to vies. Tvoj otec dal svoje zelanie
jasne najavo.”

»Ako mi ¢asto pripominate. Ked uz hovorime o budutcnosti,
nerada vds o to ziadam, ale budem potrebovat nejaké peniaze.
Vicsina spolo¢nicok dostdva roént apandz.®

»Apandz? Ha. M4$ strechu nad hlavou, tepld postel a hoto-
vé jedlo. Dostdva$ primerané oblecenie. Nehovoriac o duchov-
nej vychove od mojho knaza. To je ovela viac ako by vicsina ludi
v tvojej situdcii o¢akdvala. Povedala by som, ze si uz dostala viac
nez dostato¢nt kompenziciu.”

Claire zaplavila stard hanba spojend s tazkou pordzkou. Sklo-
pila hlavu. ,Ospravedliujem sa. Vizim si, Ze tu mdm domov.”
Ale na ako dlho?

Teta znova mdvla rukou. ,Dost bolo zbyto¢ného tdrania.
Teraz chod.”

Claire preglgla. ,Nechcete, aby som vdm ¢itala?®

»Dnes nie.“ Poklepala si po brade. ,Mdm toho vela na

premyslanie.
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